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All provisions of the Statistics Act (Act No. 18 of 1947) shall be revised.
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Supplementary Provisions
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Chapter I General Provisions
(BHY)
(Purposes)

Tk ZOEAEZ. ANFERERIZCE > CTRENZRBERREZITO D OLE L 72
LEEREFERTH D T LITHANT DEIFHETOVER L CHRILIZEE LA L 72 53 H
EEDDZEITLD . AHE OERRIIDORN RN I HE ik O O A0 R % X
V. bo TEHERBRFORERBREMKOCERAROM EICHFET L2 2HNET 5,

Article 1 Recognizing that official statistics are critical information for the
citizens in their reasonable decision making, the purposes of this Act are to
promote systematic and efficient development of official statistics and to
ensure the usefulness thereof through specifying basic matters concerning the
production and provision of official statistics, and thereby to contribute to the
sound development of the national economy and enhancement of the living
standards of the citizens.

(E#%
(Definitions)

Bk ZOEMEICEWT MTBER ) Lid. IEROBUEICES E NMICE N H RS
i L <IIWNEOFTEED TIZEN DB, BT, NENRELE CERR-—EEEE
INFILE) U TUERE —TEE U< 138 IEICHET 2B X EF T Bk E (1
M P =R E 5) BERBE _HICHET 2EZ VO,

Article 2 (1) The term "administrative organs" as used in this Act means organs
established within the Cabinet or organs established under the jurisdiction of
the Cabinet pursuant to the provisions of laws, the Imperial Household Agency,
organs provided in Article 49, paragraph (1) or paragraph (2) of the Act for
Establishment of the Cabinet Office (Act No. 89 of 1999) or organs provided in
Article 3, paragraph (2) of the National Government Organization Act (Act No.
120 of 1948).

2 ZOERFIZBNT DRSATBOEANE] &3, RITEIT HEAZ WS,

(2) The term "incorporated administrative agencies, etc." as used in this Act
means juridical persons listed as follows:

— MNATBOEAN OENATERENERNE CEpH—FEREE =5) H _&KE—HIZ
HET HMNATEIEANZ VD, RFIZEBWTHL, )

(1) Incorporated administrative agencies (meaning incorporated administrative
agencies provided in Article 2, paragraph (1) of the Act on General Rules for
Incorporated Administrative Agencies (Act No. 103 of 1999); the same shall



apply in the following items);

BRI R D BRI S NIIEN R OERIZ X RO NAT AT D o TR
SESNTEN RSATBUENZBR< . ) XUIFRIOERIC L VRILS L, 22D, £
DRI LATBUT OB A2 BT HEAD I B, BT TED DL H D

(i1) Juridical persons specified by a Cabinet Order among those directly
incorporated by Acts, those incorporated through a special act for
establishment under a special Act (excluding incorporated administrative
agencies), or those incorporated under special Acts and where approval from
administrative agencies is required for their incorporation.

3 ZOEHEIIEWT TAMREE LIk, 1TBHER . #05 AILHIARSUIIMSZIAT Bk N5

(LLF MTEHEREE] Lo, ) BMERT DRt 2V 9,

(3) The term "official statistics" as used in this Act means statistics produced by
administrative organs, local public entities, or incorporated administrative
agencies, etc. (hereinafter referred to as "administrative organs, etc.").

4 ZOEEICREWT TSR LT, ROFEZOWNTNTHL T DM 20D,

(4) The term "fundamental statistics" as used in this Act means statistics falling
under any of the following items:

— BRAFE-HIIHET L ESRE

(1) Population census statistics provided in Article 5, paragraph (1);

ZOBARRE-HICHUET D E R R

(i1) National accounts provided in Article 6, paragraph (1);

= ATEHREREERC L. XIIER T REHFTH - T, ROWVTNNTHEETLHHD
ELTHRBRENEETL2HD
(iii) Statistics that are or are to be produced by administrative organs and are

designated by the Minister of Internal Affairs and Communications as those

falling under any of the following:

A4 RENRBORZEENREL, IIhZEHT 5 BICB W TRICEZE R G

(a) Statistics that are particularly important for planning national policies
and implementing them;

m RENCE T 2 BB E I EIEE O T2 DR FIH SN D & oA EN 548!

(b) Statistics that are expected to be widely utilized for decision-making or
research activities in the private sector;

o~ EERSRK SUIEBBE R SMER T 23N B W TER A R D 5TV D HktEHE D
i E BRI 21T 9 BICB W THRIICE ZE R kiRT

(c) Statistics that are required to be produced by international conventions or
plans established by international organizations or that are particularly
important in view of international comparability.

5 ZOERIZBWT TREHA] L%, [TBOEBEE N REOERZ B & LT AX
ITENZEDOMOHIRICKH LFEEORELZRDDLZ LTI VITOIREEL VD, 72721,
W2 Db DERLS,

(5) The term "statistical surveys" as used in this Act means surveys conducted by



administrative organs, etc. by requesting individuals or juridical persons, or
other organizations to report facts for the purpose of producing statistics;
provided, however, that the following shall be excluded:

— TEHREBIER L OREIZE N TITY D

(i) Surveys conducted by administrative organs, etc. within respective organs;

= ZOEEE RIS E S A LA OIER SUIBAIZ B W T, [TEREEI % ITX L,
WEEZROLZEDHEINTWND LD

(i1) Surveys on which any act or Cabinet Order, other than this Act and orders
based on this Act, provides that administrative organs, etc. are requested to
report the fact;

= B TEDDLITEHEMEEIEST TEDLFEFHICEALTITI b0
(iii) Surveys that administrative organs, etc. specified by a Cabinet Order

conduct with regard to duties specified by a Cabinet Order.

6 ZOERICHBWT TRESHEFRAE] 21X, Ao ERE B E T 5 HEHHEL
AN

(6) The term "fundamental statistical surveys" as used in this Act means
statistical surveys for the purpose of producing fundamental statistics.

7 ZOEEIZBEWT T—imetsid) &id, 1TBEREIMT O HEHIAA O 5 b AT
MELSAD S DZ

(7) The term "general statistical surveys" as used in this Act means surveys other
than fundamental statistical surveys among statistical surveys conducted by
administrative organs.

8 I ODIEREICIENWT [FHEFREMT —FN—2] &L, FEFCHTLIEROES
MThoT, TNODOEREBFIFEEANTHRET L2 LN TE D LD ITERR
ICHERLLT2b DAV ),

(8) The term "establishment frame database" as used in this Act means the
collection of information concerning establishments that is systematically
organized so that the information may be retrieved by using computers.

9  ZOERIZBNT THFHERE) LiX, ARFEFOMERIZEE L, £ OH—MHE IR E
MR 27D O 2 EHEZ NS,

(9) The term "statistical standards" as used in this Act means technical
standards for ensuring uniformity and comprehensiveness in producing official
statistics.

10 ZOERIZEWT MTEGLEE®] &3, ITEBRERE OB 2355 LR L. U
I LZEMTH - T, HZATERERE OB SRR 260 & LT, ST
HREREDRRA L TV D DD 5 B ITBGE ITBUHEBEORA T 21RO ABIZE T
DiEME CERCE—FERH U 5) B RH HICHET 21TBCCEEZ VD, ) (I
RSN TS b O (FESHEHE R NI EICR DA ZE G H, FEITRE
M7 — & N—= 2SN TV L FRIECICEAL T —F 2R, ) 209,

(10) The term "administrative record information" as used in this Act means
information produced or acquired by officials of administrative organs in the



course of their duties, held by the administrative organs for their officials to
utilize organizationally, and recorded in administrative documents (meaning
administrative documents provided in Article 2, paragraph (2) of the Act on
Access to Information Held by Administrative Organs (Act No. 42 of 1999))
(such information shall exclude questionnaire information pertaining to
fundamental statistical surveys and general statistical surveys, information
recorded in the establishment frame database, and anonymized data.).

11 ZOSBRECRENT ITIEZERE®R L3, HEEC L > TERDLENIERD S B,
CEL B SUIEBFEE (B a9 AR TR Ot AN DRI Ko TIRRE
TLHLZENRTERWGTATELNREAZ VD, ) ITREINTNDHEDEN ),

(11) The term "questionnaire information" as used in this Act means information
collected through statistical surveys that is recorded in documents, pictures, or
electromagnetic records (meaning records made by an electronic form, a
magnetic form, or any other form not recognizable to human perception).

12 ZOBERBRIENT TEAT—F] &, —koFMICHd5Z &2 L LTH
A AT A KR E O AT EN T OO RIEDOFR] (O HR & OREIZ L Di#n 2
Gilr, ) WTERVEDIICMI LIS DEWN D,

(12) The term "anonymized data" as used in this Act means questionnaire
information that is processed so that no particular individuals or juridical
persons, or other organizations shall be identified (including by way of
collating it with other information), for the purpose of providing it for general
use.

(FEAHER)
(Fundamental Principles)

=4 ARIRGHI. ITBURREICR T DA O X ONETI 2% B o Tz, KR
HINZHE S 22T uE e B vy,

Article 3 (1) Official statistics shall be developed systematically through mutual
cooperation and the appropriate sharing of roles among administrative organs,
etc.

2 AWREHE, WY OEER FIEICED oo, PR MEBEMESHER S ND
L OIERR SN2 T TR b7y,

(2) Official statistics shall be produced with appropriate and reasonable
methodologies, so as to ensure neutrality and reliability.

3 HFEHE. IKSERMESICATF L, 2IRMICFIHTE 2D L LTRSS
FHUXR 6720,

(3) Official statistics shall be provided widely for the citizens so that they are
easily accessible for their effective use.

4 AWREFOERIC W BV 8 AN SUTIENE OO HIRICEET 2 a1, RS
RITNE R B0,

(4) Confidential matters concerning individuals or juridical persons, or other



organizations that were used for producing official statistics shall be protected.

(FEAF 1)
(Basic Plan)

U BUFIL, ARG OBAHICEE T 2 MR DA R DR R HEE 2 I D 72D |
NHIRERE DOEAEIZBE T D EEAR 225 E (LR ZORICEBWT THAKFHE ] Lvo, )
ZEDRITNITR B0,

Article 4 (1) The government shall establish a Basic Plan concerning the
development of official statistics (hereinafter referred to as the "Basic Plan" in
this Article) in order to promote measures comprehensively and systematically
concerning the development of official statistics.

2 EAREHEIL., KRICBIT2FHIZOWTEDLHD LT 5,

(2) The Basic Plan shall specify the following matters:

—  AHYFEEF O I BT D MR I O\ T o FEARIY 72 S EE
(1) Basic policies for measures concerning the development of official statistics;
INHIHRE R 2 B T D T2 OIS BUR 3R A B > DRI A IS 58~ & Jii 3R
(i) Measures that the government shall implement comprehensively and
systematically in order to develop official statistics;
= T OMNAIFRE ORAR 2 HELES D 7o OIS IR R IR
(iii) Other matters necessary to promote the development of official statistics.

3 RARFEZEDDIZH o TE, BIFMEHIOW T, EEHEHIMR D FHLE T O
DAHIFFHIAR D FH L 2 X5 L TRiH L2 T idZe 67220,

(3) In establishing the Basic Plan for official statistics, matters pertaining to
fundamental statistics and those pertaining to other official statistics shall be
stated separately.

4 WRBRKEIZ, MAZESOBREZEOT, EAFEORZEER L, M#EOREZ R
DIRT LR B2,

(4) The Minister of Internal Affairs and Communications shall draw up a draft
Basic Plan while hearing the opinions of the Statistics Commission, and shall
request a decision of the Cabinet.

5 MBRKEIX ATEOBEIZLY EAFERORZERL L ET2LE1E, HoT
D, MBEBETTEDDLLEIAICKY, EROBERAZRMIE S 12O E R RE 25
T5H5HLDET D,

(5) The Minister of Internal Affairs and Communications shall, when intending
to prepare a draft Basic Plan pursuant to the provision of the preceding
paragraph, take necessary measures in advance to reflect the opinions of the
citizens pursuant to the provision of an Ordinance of the Ministry of Internal
Affairs and Communications.

6  BUMIE. #it &) S DHEEREBAOEIEZME L. KO OREIZET S
MR DNRICEHT 27l A £ 2. BRBORAFET LT, EAFHZEETLIHD L
T5, TOHBBICBWTIE, Al “HOBEZHEMNT 5,



(6) The government shall revise the Basic Plan approximately every five years,
taking into account the changes in socioeconomic circumstances concerning
statistics, based on evaluation of the effects of measures taken for the
development of official statistics. In this case, the provisions of the preceding
two paragraphs shall apply mutatis mutandis.

FE ARRE OIERK
Chapter II Production of Official Statistics
B ERRE

Section 1 Fundamental Statistics

(E&HLE)
(Population Census Statistics)

FHE BBEREIZ AMBEELTHWDLIEL LTEHATEDDLIHEICONT, AKUHE
R T 2 RHEHEZITV. ZHICESSHE (LT ZoRIZBWT TESWGE &
W, ) EER L iuEie b,

Article 5 (1) With regard to persons specified by a Cabinet Order as those
residing in Japan, the Minister of Internal Affairs and Communications shall
conduct a complete census concerning individuals and households and produce
statistics based on such a census (hereinafter referred to as "population census
statistics" in this Article).

2 WMBAREIR, AHEICHET 228 A (LT TEZHAE] Lo, ) 2 HEZ LI
TV ERREI 2R L2 TR 6wy, 2L, Y%ERHEZIT o Er 6T
FERICHTED2FIITE S R TIEC LI DEBMREZITV. ERRE2ER T2 b0 &7
Do

(2) The Minister of Internal Affairs and Communications shall conduct a
complete census as specified in the preceding paragraph (hereinafter referred
to as the "population census") every ten years and produce population census
statistics. In the fifth year from the preceding population census, the
population census shall be conducted in a simplified manner to produce
population census statistics.

3 HMBRKEIL AEICEDDHDODIEN, LEXRH DL LD DL & &1L, RO ESGH
BTV, ERBREZER T D 2 LR TE D,

(3) In addition to what is provided for in the preceding paragraph, the Minister of
Internal Affairs and Communications may conduct an extraordinary population

census to produce population census statistics, when he/she finds it necessary.

(| R a5
(National Accounts Statistics)

NG NERELREIX., EEREAS OE D 5 EREFEFEOKRRICET 2 LU ITHER L |
ERARFHEOIERIEE (LT ZORICEBWTHIZ (ERKEE] 2vw)H, ) ZED,



ZHICESE, BEAR b —RE, BREFFREZER L2 TIER 6720,

Article 6 (1) The Prime Minister shall establish standards for producing national
accounts statistics (hereinafter referred to simply as the "production
standards" in this Article) in accordance with the standards concerning the
system of national accounts specified by the United Nations, and produce
national accounts statistics at least once a year thereon.

2 WHEHBRHEKEIL FREEZED LI ETL &, 6L, M ZEROE
RERE PR TNET R b7, ThEERELLS> 35L&, FkET 5,

(2) The Prime Minister shall, when intending to establish the production
standards, hear the opinions of the Statistics Commaission in advance. The
same shall also apply to the case where he/she intends to modify it.

3 WEHRRELREIL, fEREEZEDT L &L, ThZARLARTIERLRY, Th
EEFLILEEL, FkET D,

(3) The Prime Minister shall, when having established the production standards,
publicly notify to that effect. The same shall also apply to the case where
he/she modified it.

(ERHEF DR E)
(Designation of Fundamental Statistics)
FEER BBREZ. BoRKBNHE =FOHEICLIEE UUTFZORICEBWTHIZ
RE] W9, ) ZLEHETHLXIE, HONUO, HURITBHEEORICHE
L& LB, HEEESOBERZBEN 2T ITR B0,

Article 7 (1) The Minister of Internal Affairs and Communications shall, when
intending to make a designation under Article 2, paragraph (4), item (iii)
(hereinafter referred to simply as a "designation" in this Article), consult with
the head of the relevant administrative organ and hear the opinions of the
Statistics Commission in advance.

2 BBREIX fHEE2LLELET. TOEEZARLRTNTRLRRWN,

(2) The Minister of Internal Affairs and Communications shall, when having
made a designation, publicly notify to that effect.

3 HTZHOBUEIL, FEEDOEHE IIMEEIZHOWTHER T 5,

(3) The provisions of the preceding two paragraphs shall apply mutatis mutandis
to changes in or cancellation of a designation.

(GERHEF D AFKE)
(Publication of Fundamental Statistics, etc.)

NG ATEHER O RIX, RS AER L7 & 1T, #0010, Yk Eaidt kO
EEHCBA LB CED D FHE, A F—F v FOFIHZOMOEE 72 FIEZ XY
NFE LTI B0,

Article 8 (1) The head of an administrative organ shall, when having produced
fundamental statistics, promptly publicize the fundamental statistics and



matters specified by the Cabinet Order concerning fundamental statistics
through the Internet or through other appropriate methods.

2 ATBUHEBIORIL, FEHOBEIZLILD2ARE L LD LT0L&E, o0, Yk
R ORNEI A M OARTGEZED, A 2 —% v FORHZOMOEY) 72 751k
WXV RRTLHEDET D,

(2) The head of an administrative organ shall, when intending to publicize the
fundamental statistics prescribed in the preceding paragraph, specify the date
and methods of publication and publicize them through the Internet or through
other appropriate methods in advance.

3 ATEHEREORIL, ERNSESRHEHIE T B RE T ICRESICAFTLI LN TED
o, BB RORYM NSRRI 2L OMOEU RIEEZHET 20D LT 5,

(3) The head of an administrative organ shall preserve information on
fundamental statistics on a long-term and systematic basis and take other

appropriate measures so that the citizens may always have easy access to such
information.

BHT REAE
Section 2 Statistical Surveys
Bk EEHERA

Subsection 1 Fundamental Statistical Surveys

(HRpfe AL D KGR
(Approval of Fundamental Statistical Surveys)

FILG ATEHEREORIZ. BRRETAELZITEY L T0L &, 600U, REBRKE
DAGREZ T 2T IX e 5720,

Article 9 (1) The head of an administrative organ shall, when intending to
conduct a fundamental statistical survey, obtain approval from the Minister of
Internal Affairs and Communications in advance.

2 AIHEOEBEZZT L ETHTBUEE ORI, WRICEBIT 2 FEHEZTLH L -HiEEL
B REIZRRH L2 T iE 2 570,

(2) The head of an administrative organ who intends to obtain approval under
the preceding paragraph shall submit a written application containing the
following matters to the Minister of Internal Affairs and Communications:

A DL PR K OVE HY
(i) The title and the purpose of the survey;
= BRI
(i1) The coverage of the survey;
= WEERDLFEHEKLRE DR L 725 WA ST
(ii1) Matters on which a report is requested and the reference date or period;

s zsRedLH

(iv) Persons requested to report;



. mEEZRDDIZDITHWD FHE

(v) Methods for requesting a report;

N AR 5 WM

(vi) The period for requesting a report;

t &EFEH

(vil) Tabulation items;

N RERRORARD FIEKROH A

(viii) Methods and the date for publicizing survey results;

L T AR EEZOMBREE S TED HHEIR

(ix) Statistical standards to be used and other matters specified by an
Ordinance of the Ministry of Internal Affairs and Communications.

3 APHOMFFEEICIL, HEEZOMBEE S CTEDLIEBHLRM LTI b5,

(3) Questionnaires and other documents specified by an Ordinance of the
Ministry of Internal Affairs and Communications shall be attached to a written
application under the preceding paragraph.

4 MBRKEZ, B—HOAROHRHER -T2 L &X, MAEZEESOBREZTE» 2T
T2, L, M RESPEMRFEHLERBDLHDICHONTIE, ZORYH T
RN

(4) The Minister of Internal Affairs and Communications shall, when an
application for approval set forth in paragraph (1) has been filed, hear the
opinions of the Statistics Commission; provided, however, that this shall not
apply to the matters that the Statistics Commission finds to be minor.

(FRFR D HYE)
(Standard for Approval)

FHR MEBEREIL ATRE —HOKROFFEICR D EEBF AN KIZET 2 Zh o
TRTICHAELTWND LRBODL & &I, FHOKRE LT b2,

Article 10 The Minister of Internal Affairs and Communications shall, when
finding that a fundamental statistical survey pertaining to an application for
approval under Article 9, paragraph (1) conform to all the following
requirements, grant approval under the same paragraph:

— RIS I S DN E TS 5D YRS OERL O B A
HLTRENOTZREDTHDLZ &,

(i) Matters listed in Article 9, paragraph (2), items (ii) to (vi) are necessary and
sufficient in light of the purpose of producing the fundamental statistics;

ORISR BRI O RS R b D TH H T L,

(i1) The fundamental statistical survey is reasonable and appropriate in terms
of statistical techniques;

= MOFEBRFFRE L OROEENGEMN EBEOONLEHAB L TRV DT
bHHZ L,

(iii) Duplication with other fundamental statistical surveys is within the limit

10



considered to be reasonable.

GLHFFREO LT I IE)
(Changes or Suspension of Fundamental Statistical Surveys)

Ft—5% TBESBEORIX., FLEE -HOKREZZ T EBHHAEZET L, T
HILLES ETHLEE, O UH, REREOEBZZITRITILR LR,

Article 11 (1) The head of an administrative organ shall, when intending to
change or suspend a fundamental statistical survey for which he/she has
obtained approval under Article 9, paragraph (1), obtain approval from the
Minister of Internal Affairs and Communications in advance.

2 LR IHEOHLE I XATHEIZHIE 7 D A aHi A D2 & O I D &FIT DV T
AR OBUE T RIEICHLE T 2 Bkt s A DL ORKGBICHOWTHEMT S,

(2) The provision of Article 9, paragraph (4) shall apply mutatis mutandis to the
approval for changes in and suspension of fundamental statistical surveys
prescribed in the preceding paragraph, and the provision of Article 10 shall
apply mutatis mutandis to the approval for changes in fundamental statistical
surveys provided in the same paragraph.

(P B 2E3K)
(Request for Measures)

B T4 REBREIR, FLEE HOKBIZE SN TITOIL TV 5 AN 5
FEE GBI 2 EEONTINCHEAE LR ol LB D & X1, Y TERER
DRATK L, YZEBHETHEDOE T IF A RDD LN TE D,

Article 12 (1) The Minister of Internal Affairs and Communications may, when
finding that a fundamental statistical survey which is being conducted based
on the approval under Article 9, paragraph (1) has become unconformable to
any of the requirements listed in each item of Article 10, request the head of
the relevant administrative organ to change or suspend the fundamental
statistical survey.

2 MBRKEIX, ATHEOHAEICEIDIEFEXIIFIEORDEZLLI ETHLEXEF, &O0
U, HetZBEOEREZRN R TIE R 5700,

(2) The Minister of Internal Affairs and Communications shall, when intending
to request a change or suspension pursuant to the provision of the preceding
paragraph, hear the opinions of the Statistics Commission in advance.

(5 #£5)
(Obligation to Report)

B =5 TBHEEORIT. BILEE —HOKRITESW THEBRREZ1T O Hall
X, B OMER D T2 DI BB AR FIHIC OV T, i A SUTIEANZE DM ORI L
WMEEZROLZLENTE D,

Article 13 (1) The head of an administrative organ may, when conducting a

11



fundamental statistical survey based on the approval under Article 9,
paragraph (1), request individuals or juridical persons, or other organizations
to report on matters necessary for producing fundamental statistics.

2 FHEOBEIZLVHEZROONTZHIL. I EEARA, ITEBOHREZ L TIR
SRR

(2) A person who has been requested to report pursuant to the provision of the
preceding paragraph shall not refuse such request nor make a false report.

3 H—HOBEIZLVREL RO DILLEDN, KREUELE (BEICELNEER L FR—oD
THENEETDE LR, ) IFERERANTHLIHEICBWN TR, ZTOEER
HADBEKNRD> THET L2EB LA D,

(3) When a person who has been requested to report pursuant to the provision of
paragraph (1) is a minor (excluding those who have the same capacity as adults
with regard to work) or an adult ward, the statutory representative thereof
shall be obliged to report in lieu of the person in question.

(WA R)
(Enumerators)
FHUEK ITBHEBAORIL., £OAT O KBHEIHEDOEMO /DM ENH H & 1T, i
AR ZEC Z &N TE 5,
Article 14 The head of an administrative organ may put in place enumerators

when it i1s necessary for conducting a fundamental statistical survey.

(SZABRA %)
(Entry and Inspection, etc.)

BrIs TBHEBEORIT. £ 01T 5 KB EO EMR MR E 2RO DTOLER D
LERODLEEIF., YHRERRIHFAEOMEZRDONIHITH L, TOWMEITEHL
TR O A KD, IZOFFHHEE L OMOIREIT, RERGFTICSIHBAD | 0§
. EEromomtrmESE, A LIIBRFICEMSE S Z LN TE S,

Article 15 (1) The head of an administrative organ may, when finding it
necessary to request an accurate report for a fundamental statistical survey
which he/she conducts, request the person who has been requested to report for
the fundamental statistical survey to submit materials concerning the report,
or have his/her enumerators or other officials enter the necessary places to
inspect books, documents, and other articles, or question any persons
concerned.

2 AIEHOHEIC LY EAREL T DHGHER L OMOIRE X, =D& 5% 7 FEH
EEEFH L, BREOHERPH -T2 XL, ZRERRLRITIZ R B0,

(2) Enumerators or other officials who enter a place for inspection pursuant to
the provision of the preceding paragraph shall carry a certificate for

identification and produce it to the persons concerned when requested.
3 FHHOBEIZLHHERIZX, LFEEEDLDICRDO LN LD LR L T b7

12



AN

(3) The authority pursuant to the provision of paragraph (1) shall not be
construed as that of the purpose of criminal investigation.

(M7 22 L AR DS AL 5 5555)
(Affairs Undertaken by Local Public Entities)
FHANg AMHEETREICET I HEEO—HIT. Bn TEDL L ALY, #Ad
MEORXIZHEEZERPITOI L ETHILENTE D,
Article 16 A part of the affairs concerning fundamental statistical surveys may

be undertaken by the heads of local public entities or boards of education
pursuant to the provision of a Cabinet Order.

LRI A LR S DA DEE L)
(Prohibition of Impersonating Fundamental Statistical Surveys)

FHtgk AL, EEREZOMOEBRHEFHEDREDORDTHD & ANERRIE
DEOBFRXITHAZT L2 LI2X0 ., Sk o@mEL LT, lAXILE
NZE O OFIEDTERZ TG LTI b0,

Article 17 No person shall acquire information from individuals or juridical
persons or other organizations by using an indication or explanation that

might lead persons to misidentify it as a request for a report for the population
census or other fundamental statistical surveys.

(fn B ~DZEAT)
(Delegation to Orders)

ALK ZOBEBICEDDLSODIEN, EWHEHAEOEMIZE LLERFEEIT, m
BTEDD,

Article 18 In addition to what is provided for in this Act, matters necessary in
conducting fundamental statistical surveys shall be specified by orders.

B —RMERE

Subsection 2 General Statistical Surveys

(— e & 13 A oD 7GR
(Approval of General Statistical Surveys)
FHILE TBHEEBEORIX, —WRFEEHFAELZITE 2 LT &1, HHUH, REX
FORBEZZ TR TIE R 5700,
Article 19 (1) The head of an administrative organ shall, when intending to

conduct a general statistical survey, obtain approval from the Minister of
Internal Affairs and Communications in advance.

2 HIRE HEMOE _HOBET, RIEOKRICOWTHENT 2,

(2) The provisions of Article 9, paragraph (2) and paragraph (3) shall apply
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mutatis mutandis to the approval set forth in the preceding paragraph.

(7K FE D FLHE)
(Standard for Approval)

B4 RBKEIX, BIRFE —HOKROBGEIIR D —BFEFHRE S RICHE T 5 E4
DT XTUIZHAE L TWDH RO DL L XL, RHEOKRREZ LRTIER B0,

Article 20 The Minister of Internal Affairs and Communications shall, when
finding that a general statistical survey pertaining to an application for
approval under Article 19, paragraph (1) conforms to all of the following
requirements, grant approval under the same paragraph:

AT GO R YR b D THD Z &,
(i) The general statistical survey is rational and reasonable in terms of
statistical techniques;
O ATBOEBAMT O MM OFHIAE & ORI OEED S LB DO SN L HEHE B X T
RNHLDTHDZ &,
(i1) Duplication with other statistical surveys conducted by administrative
organs is within the limit considered to be reasonable.

(— AR A O T k)
(Changes in or Suspension of General Statistical Surveys)

FHo—R ATBUHEBEORIT, BTHLRE HOKREZ T - et EE LT L &
D2EFTHELEEIT BONLD, BBEREOKREZ T RITINTRE2, 22, #
BERTCEDLIBRMARERZL LS ET2LEE. ZORD TRV,

Article 21 (1) The head of an administrative organ shall, when intending to
change an general statistical survey for which he/she had obtained approval
under Article 19, paragraph (1), obtain approval from the Minister of Internal
Affairs and Communications in advance; provided, however, that this shall not
apply when he/she intends to make minor changes specified by an Ordinance of
the Ministry of Internal Affairs and Communications.

2 RIZROBEIE, ATEICHET 2 et DL EOKFBICOWTHENT 5,

(2) The provision of the preceding Article shall apply mutatis mutandis to
approval for changes in general statistical surveys specified in the preceding
paragraph.

3 ATBHEEORIL., BHNLEE-HOKR L T —RHEGIMELZ T L LS & T5
EEIE, HONLD, MBEREICZEDOEZ@I L RTHIER LR,

(3) The head of an administrative organ shall, when intending to suspend an
general statistical survey for which he/she had obtained approval under Article
19, paragraph (1), notify to that effect to the Minister of Internal Affairs and

Communications in advance.
(— MR A O B D ER)
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(Request for Improvement of General Statistical Surveys)

2R BBREIE. BHARE -HOKRICESWTIThLTnd — ﬂxf;mﬂﬁﬁ
ﬁ‘%#‘l“?k%ﬁ T 2EEONTNNCEES LR kol & w??b BHEEIX, Y
BRI ORI L, WS Z RO 2 FHOL L ZOMYFEENITHE T D720 Jé\%fx
BiEZLHREZLERODHZENTED,

Article 22 (1) The Minister of Internal Affairs and Communications may, when
finding that a general statistical survey which is being conducted based on the
approval under Article 19, paragraph (1) has become unconformable to any of
the requirements listed in each item of Article 20, request the head of the
relevant administrative organ to change matters for requesting a report or
take other measures necessary for making the survey conform to the
requirements.

2 WMBREIX AEEOTEHEEORNBFRIHEOBEIC LD ROITIE CRhoTo & EiX
WA EDO R IEEZRD D Z ENTE S,

(2) When the head of an administrative organ set forth in the preceding
paragraph has not responded to the request under the same paragraph, the
Minister of Internal Affairs and Communications may request the suspension

of the general statistical survey.

(— AR AR O RO ARSE)
(Publication of the Results of General Statistical Surveys, etc.)

A= ATEBHREREORIT, —BMFHAEORREZER Lz & &, BN, Y
— AR A ORGSR M N ETR IR LB CTED L FEHE, 1 F—X Y O
FAZOMOBE R TEITL VAR LRZ2TNE RO, 1220, $FllOoEERH L
EEIT. FORH T —HERAEK LW ENRTE S,

Article 23 (1) The head of an administrative organ shall, when having compiled
the results of a general statistical survey, promptly publicize the results of the
general statistical survey and matters specified by the Cabinet Order
concerning general statistical surveys through the Internet or through other
appropriate methods; provided, however, that if there are any special
circumstances, the whole or a part of them may be withheld to be publicized.

2 BNKRE_HOHEILX, —BREAEORKEICET2HERICOVWTHENT S,

(2) The provision of Article 8, paragraph (3) shall apply mutatis mutandis to

information concerning the results of general statistical surveys.

B MG AIEAESUIMSIITBHE ANE T O SEHAE
Subsection 3 Statistical Surveys Conducted by Local Public Entities or
Incorporated Administrative Agencies, etc.

(M5 I LR DT O FERTFHAL)
(Statistical Surveys Conducted by Local Public Entities)
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B MG ARMIE (M AKRMEOREEZBEL CTEHSTEDDLLDICRD,
Btk BN —FE LT LAOHEAGIETRICE L+ =F%%2kE, LTRL, ) Ok
ZOMOPATHEIT, MEHHELITEY LT0L & OO, A TED D &
TAIZEY, WIBT 2 FEEZBEREICMTE2TNERLR, ZhaZBH L&
2LTDHLEEYL FARRET D,

Article 24 (1) The head of a local public entity (limited to those specified by a
Cabinet Order, taking into account the size of the entity; the same shall apply
hereinafter, excluding in Article 30, Article 41, item (v) and item (vi), and
Article 53) or any other executive committees shall, when intending to conduct
a statistical survey, notify the following matters to the Minister of Internal
Affairs and Communications in advance, pursuant to the provision of a Cabinet
Order. The same shall also apply to the case where he/she intends to change
any such matters.

FiEROE Y AON=R:D!
(1) The title and the purpose of the survey;
= RIS OHIPH
(ii) The coverage of the survey;
= WEERD L FEHEEREOKRAE L 72 5 W H T
(iil)) Matters on which a report is requested and the reference date or period;
W &z RkedHH
(iv) Persons requested to report;
. HmEEZRDDIZDITHWD HIE
(v) Methods for requesting a report;
NS 2R 2
(vi) The period for requesting a report.

2 BBKEIX, BTEOBLEIZ L DO & o 7oA 7S FEep e 51l A& o 6 12 3
ERIFTEBENDRS D LD L& XL, YT AKMAKO R OMOBITHER 2%
L. Ym0 dH T HEFHEDERE ITHIEERD D Z LN TE D,

(2) The Minister of Internal Affairs and Communications may, when finding it
likely that the statistical survey for which a notification under the preceding
paragraph was made might hinder the implementation of a fundamental
statistical survey, request the head of the local public entity or any other
executive committees to change or suspend the statistical survey for which the
notification was made.

(FRSEATBOE NEDMT O Hiatii &)
(Statistical Surveys Conducted by Incorporated Administrative Agencies, etc.)
oA MNATBIEANE (ZOEBONEZ OMOEE 2 IR L CREBLRHEH
BEETHOZEDPBEESNDIBDE LTHSTEDDHDIZRD, ) 1%, MEldH&EL1T
BILTHEEET, HONUOH, B TEDDEIAITEY, HiEE -HAZITET
HEHZBEREICBTHZTNE RO, ThEaERLLY T, Ak
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LT 5,

Article 25 An incorporated administrative agency, etc. (limited to those specified
by a Cabinet Order as those that are supposed to conduct large scale statistical
surveys, taking into account the contents of the business thereof or other
circumstances) shall, when intending to conduct a statistical survey, notify the
matters listed in each item of Article 24, paragraph (1) to the Minister of
Internal Affairs and Communications in advance, pursuant to the provision of
a Cabinet Order. The same shall also apply to the case where it intends to
change them.

B=E MR

Section 3 Miscellaneous Provisions

(FEERHL R DR T 15 O @ 155 )
(Notice of Methods to Produce Fundamental Statistics)

BN ATEHEREORIX, SEFAALUS O FIEIC L0 K@it 2 Ekcd 2561213,
ZOAERRDTFIEIZONT, HHENCH, MBKEIZER LRTIUIR 5220, YifE
DO TEEETLLS)ETHEE (BB TEDIBMARETZLL) ETHLE%R
<o ) b FERET S,

Article 26 (1) The head of an administrative organ shall, when producing
fundamental statistics through a method other than statistical surveys, notify
the method to the Minister of Internal Affairs and Communications in advance.
The same shall also apply to the case where he/she intends to change the
method (excluding the case where he/she intends to make minor changes
specified by a Cabinet Order).

2 REBKEIX, AIEOBEIZ L DB & o I R OER O HikE8ET 503
WD ERODH LTI, BHTEREORICER LB Z LN TE D,

(2) The Minister of Internal Affairs and Communications may, when finding it
necessary to improve the method of producing fundamental statistics for which
a notification was made under the preceding paragraph, present his/her
opinions to the head of the relevant administrative organ.

3 HMBRKEIX AMEOBEICLIVEREZERESET2LX1T, HoLUO. #itE
BB RZBENR2TNIER L0,

(3) The Minister of Internal Affairs and Communications shall, when intending
to present his/her opinions pursuant to the provision of the preceding

paragraph, hear the opinions of the Statistics Commission in advance.

(FEFTREERT — & X — 2 DHfi)

(Development of Establishment Frame Database)
B ES BMBREIR. ITBOERE. M AEERROE —+HEOBEIC L Mm%
T TMNATBAE NS (LLF TRHRNATBIEANE] W), ) IZ XD EMIORR

17



72 ke it DVER K ORI A IZ 3 1T DGR A E OB OBERICE T2 Z L2 L L
T, HEEHEIHA X — A IR 2 AT HROFI M, 1EANZ OO I
TORELOMDITEIZ LY, FETPERNT - RXR—2A2E{HT LD LT D,

Article 27 (1) The Minister of Internal Affairs and Communications shall
develop an establishment frame database by utilizing questionnaire
information pertaining to fundamental statistical surveys or general statistical
surveys, questioning juridical persons and other organizations or through other
methods, for the purpose of contributing to the accurate and efficient
production of statistics by administrative organs, local public entities, and
incorporated administrative agencies, etc. that have made a notification under
Article 25 (hereinafter referred to as "incorporated administrative agencies, etc.
under Article 25") and the reduction of the burden on respondents of statistical
surveys by them.

2 ATBUER O R, MG ALK D K E Ofth O FATHEEI X3 e AR NAATEOE NI, K
2T 5 B DT B RKED O FEFTRENT —F X— 2 TGS N TV S IEHR
DI|PEZZ T H LB TE D,

(2) The head of an administrative organ, the head of a local public entity or any
other executive committees, or an incorporated administrative agency, etc.
under Article 25 may receive information recorded in the establishment frame
database from the Minister of Internal Affairs and Communications for the
following purposes:

—  ZOAT O FEFNCHET HHEHR A O X G OHh
(i) For sampling for the statistical surveys they conduct concerning

establishments;

T HEETICET 2 ME O

(i1) For producing statistics concerning establishments.

(W HHEDFRE)
(Establishment of Statistical Standards)

FBoHNSE BREBEKEIZ, BATEDD LAY, MEEELZEDRITNIEX D7
[

Article 28 (1) The Minister of Internal Affairs and Communications shall
establish statistical standards pursuant to the provision of a Cabinet Order.

2 WMBKREIX AHOBHEEZED LS LTHL T, HONLO, HIEASOD
EREZREN R TNE b7, ThEZEHEL, IEIELES 75 &h, FRkE
T2,

(2) The Minister of Internal Affairs and Communications shall, when intending
to establish statistical standards under the preceding paragraph, hear the
opinions of the Statistics Commission in advance. The same shall also apply to

the case where he/she intends to revise or abolish such standards.
3 MEBRKEIX., B HOMHEELZTEDZ L XL, ZE2ARLARTIEZR S0,
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INEETL, XIFEIELZEEY, FkET D,

(3) The Minister of Internal Affairs and Communications shall, when having
established statistical standards under paragraph (1), publicly notify such
standards. The same shall also apply to the case where he/she has modified or
abolished such standards.

(1) D B335
(Request for Cooperation)

B TBURBEORIZ. thoOTBHRENRA T DITBEREEE R E AW D 2 &I &
0 IEMED DR ERA IR HEET D AER ST HE R A T 31T 2 A A O AT OB 22
EHG3 5L 0 L&, UITBGLEIE M A RA T 2TBHBEORIZH L, £
EERDD ZENTE D, ZOHEICBWT, {TEGLEEHROIRMLZ KD 517 Bk
FORIT., HFZATEGLEIG A AT 2TBUEE O R ICx L. FIH A RZ DM oOBs
TEDLFHZPR L 2T TR 57220,

Article 29 (1) The head of an administrative organ may, when finding that
utilizing administrative record information held by other administrative
organs would contribute significantly to the accurate and efficient production
of statistics and the reduction of the burden on respondents of statistical
surveys, request the heads of the administrative organs that hold the
administrative record information to provide such information. In this case,
the head of the administrative organ that requests the provision of
administrative record information shall clearly indicate the purpose of using it
and other matters specified by a Cabinet Order to the heads of the
administrative organs that hold the relevant administrative record information.

2 TBUEBIO R, RIEICED D HODIEH, BRHFREZ HIFICIT Y 22 oM
R ET ZER T 27O M E RN H D LD 5 & X1k, thOTERE ORI L, SHA,
WEE OO 1 RKRDD Z LN TE D,

(2) In addition to what is specified in the preceding paragraph, the head of an
administrative organ may, when finding it necessary for conducting
fundamental statistical surveys smoothly or for producing fundamental
statistics, request the heads of other administrative organs to research, report,
or offer other cooperation.

Btk ITBOSBORIL. RIRICED Db ODIE), EHREEEEA MIEIIT 720
Z OMIERH T AAERT DTN H H LD D & &1, M ALFRD K2 DO
OREFE I L, BhEROLZENRTED,

Article 30 In addition to what is specified in the preceding Article, the head of
an administrative organ may, when finding it necessary for conducting
fundamental statistical surveys smoothly or for producing fundamental
statistics, request the heads of local public entities and other persons
concerned to cooperate.
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F=t—5% BBREIX, SRR OMEROTDONENRH H LR L & &%, Y%k
Mt 2 ERR T DITBOE LA OITBHE B O EZ OO BFREE TR L, Skt z
TERLT 2ATBHER DR ~DO LB E B ORRMEZ DM DR 12175 KO RDDH LN T
ERAR

Article 31 (1) The Minister of Internal Affairs and Communications may, when
finding it necessary for producing fundamental statistics, request the heads of
administrative organs, other than the one that produces the fundamental
statistics, and other persons concerned to provide necessary materials to and
cooperate in other matters with the head of the administrative organ that
produces the fundamental statistics.

2 BBREIL ATHOBHEICLIDRDZTEI LT 2T H6NLED., HEIER
KOBREWED T NER B 720,

(2) The Minister of Internal Affairs and Communications shall, when intending
to make a request under the preceding paragraph, hear the opinions of the
Statistics Commission in advance.

BoE RAERFRFONHRUEM

Chapter IIT Utilization and Provision of Questionnaire Information, etc.

(P& 2 oo —IRFIH)
(Secondary Use of Questionnaire Information)

Fot S ATBUERBEOR SO m HHNSATEHEANF L. RICEIT 2561213, T 7o
Te AR DA FEIE AR T2 2 LN TE D,

Article 32 The head of an administrative organ or an incorporated
administrative agency, etc. under Article 25 may utilize questionnaire
information pertaining to statistical surveys they have conducted in the
following cases:

Rt OVERSUOIREFHIBIZE (LLF THREFOIERTE] LD, ) 21T 256
(i) When producing statistics or conducting statistical research (hereinafter
referred to as "production of statistics, etc.");
= WEEER T 27D OREIR DL EEERT D5GE
(i1) When preparing lists of names to be used for surveys for producing
statistics.

(A A B D fit)
(Provision of Questionnaire Information)

Fot=5 TBUREOR U EHMNATEHEANF L, ROBZITHIT 2 E B HH%E T
(D DAT X %AT 5 BB, T OIT o oG EIR O HEREERE, T bDFE
WZRET S5 Z e TE D,

Article 33 When persons listed in the following items take the acts specified in
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the respective items, the head of an administrative organ or an incorporated

administrative agency, etc. under Article 25 may provide such persons with

questionnaire information pertaining to statistical surveys they have

conducted:

— [TEBUERISZOM I NICET L85 E L TREED CTEDDLIE Mt OERE XX
Weal 2 ERT 5 72 O O FA ISR D4 EO/ER

(i) An administrative organ, etc. or a person specified by an Ordinance of the
Ministry of Internal Affairs and Communications as deemed to be equivalent
to an administrative organ, etc.: the production of statistics, etc. or
preparation of a list of names pertaining to surveys for producing statistics;

= HIBICHET DB DT O M OMEREE L RO NS MEE AT DRI OERR%E L LT
MBEEATTEDDLbDEITOHE UHRBEE T CED DRt OIS

(i1) A person who is engaged in production of statistics, etc. that serve public
interest which are recognized by an Ordinance of the Ministry of Internal
Affairs and Communications as equivalent to the production of statistics, etc.
conducted by a person specified in the preceding item: the production of
statistics specified by the Ordinance of the Ministry of Internal Affairs and
Communications.

(ZFEIC L DG OTEREE)
(Production of Statistics, etc. by Entrustment)

FoHUS ATBORE O R SO R HMNATEHENF L, T OEBORITICED 22
PARIZEBW T, FTFEORBICET 2 LROLIGELDOMOBBEET TED L 5E
IZIE, MBENTEDDLEZAIZEY, —BPDLDOEFITIL L., EOIT o MEHFAAE
(R DA ERR RN LT, MEOEREFELITI Z LR TE D,

Article 34 The head of an administrative organ or an incorporated
administrative agency, etc. under Article 25 may conduct production of
statistics, etc. by utilizing questionnaire information pertaining to statistical
surveys conducted by himself/herself in response to the request from the
citizens, pursuant to the provision of an Ordinance of the Ministry of Internal
Affairs and Communications, within limits that would not cause any hindrance
to the performance of his/her business, when finding that it would contribute to
the development of academic researches or in other cases specified by an
Ordinance of the Ministry of Internal Affairs and Communications.

(4T — % OVERR)
(Production of Anonymized Data)

Bt IS ATEHERE O R SO mHMSIATEIE NFE L, £ 01T > o MEHHA IR 2R
HEREMLLTC, BEAT —FEERTHIENTE D,

Article 35 (1) The head of an administrative organ or an incorporated
administrative agency, etc. under Article 25 may produce anonymized data by
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processing questionnaire information pertaining to statistical surveys they
have conducted.

2 ATBUEBEORIT, ATHOBUEIC LY ESHETHEIROEAT —F 2FERL LD &
THEEE, oL, MEIZEEROBREZENRTIXR B0,

(2) The head of an administrative organ shall, when intending to produce
anonymized data pertaining to fundamental statistical surveys pursuant to the
provision of the preceding paragraph, hear the opinions of the Statistics
Commission in advance.

(47— & OFEft)
(Provision of Anonymized Data)

FHARS TBOREOR U R HMAATEHENFIL, AR ORRICE T 5 LR
LB DMOBBFETTEDLDHEICIE. MBEATTEDDL LA, — K
LORDITIE T, AIEFE—HOBEIZIVIER LEEAT -2 2 RitF 52 LTS
Do

Article 36 The head of an administrative organ or an incorporated
administrative agency, etc. under Article 25 may provide anonymized data
produced pursuant to the provision of Article 35, paragraph (1) upon a request
from the citizens, pursuant to the provision of an Ordinance of the Ministry of
Internal Affairs and Communications, when finding that it would contribute to
the development of academic researches or in other cases specified by an
Ordinance of the Ministry of Internal Affairs and Communications.

(FBDOERD)
(Entrustment of Duties)

F=ttsk TEHEREOR I EHMSIATEIE NFEIL, £ 0T > T MEFHA IR DA
FEREHRICE LS USRI O R ECIC K S ZIT ) FH O 2RI 5 & 11,
ZDEGFONKZ DMOFEZ MR L TBA TED DMNATEIEANFIZEFE L 2T
T 6700,

Article 37 The head of an administrative organ or an incorporated
administrative agency, etc. under Article 25 shall, when intending to entrust
all of the work to be conducted pursuant to the provisions of Article 34 or
Article 36 with regard to questionnaire information pertaining to statistical
surveys they have conducted, entrust such businesses to incorporated
administrative agencies, etc. specified by a Cabinet Order, taking into account

the contents of the business thereof or other circumstances.

(FHEH
(Fees)
FoHNE B oFNUEOHEIZ L VITBHREE O RICEFEE T 2FH ILE =+ 50 H
N X VITEBHREB O R AMERR LTZEA T — % Ot 221 28 1L, EEZMEL T
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BTEDDLEOFHE ZE (MIFOBEIZEL DEFEEZITZMNATEBIEANE (LT
DRIZBNT [ZFEMNATBUENE ] WO, ) D =FUEUTHE =+ ASNKOHE
IS ET O FEBEORIEITHOLGEITH > T, YL itMSIATBOENTE) IT/D 7
TR B0,

Article 38 (1) A person who makes an entrustment to the head of an
administrative organ pursuant to the provision of Article 34 or a person who
receives the provision of anonymized data produced by the head of an
administrative organ pursuant to the provision of Article 36 shall pay a fee
specified by a Cabinet Order by taking into account the actual cost to the
national government (when an incorporated administrative agency, etc. which
have accepted an entrustment under the preceding Article (hereinafter referred
to as "entrusted incorporated administrative agency, etc." in this Article)
conduct all of the duties pursuant to the provision of Article 34 or Article 36, a
fee shall be paid to the entrusted incorporated administrative agency, etc.).

2 BIEOBEIZ XV ZFEMSIATEBE NGO DIV PECEHE, Mk st Tk
ANFEDONAE TS,

(2) A fee paid to an entrusted incorporated administrative agency, etc. pursuant
to the provision of the preceding paragraph shall be deemed to be the revenue
of the entrusted incorporated administrative agency, etc.

3 H=FWNEOBEIC LY JEEMATBUE NEICLZFEE T 28 TH =+ ANEOHE
(R0 R EISATBOE NERERR LI EA T — 7 OREZZ T 58513, EERZHREL
T, 7o, FHBHOFEE O A ZH L T M NATEIE NERE O D580 FH b &
MEZE HIRSZATBOE NFE IS 2 1T T B 720,

(3) A person who makes an entrustment to an incorporated administrative
agency, etc. under Article 25 pursuant to the provision of Article 34 or a person
who receives the anonymized data produced by an incorporated administrative
agency, etc. under Article 25 pursuant to the provision of Article 36 shall pay a
fee specified by the incorporated administrative agency, etc. under Article 25
by taking into account the actual cost and the amount of fee under paragraph
(1) to the incorporated administrative agency, etc. under Article 25.

4 JRHEMSIATEOENE I, ATEOMEIC L 2 FEB OO ED & — R OBEIC 4 L2
T B0,

(4) An incorporated administrative agency, etc. under Article 25 shall make the

fee schedule under the preceding paragraph available for public view.

BUE RERFREFEORE

Chapter IV Protection of Questionnaire Information, etc.
(8 A ZE 1 S D 1 728 B
(Appropriate Management of Questionnaire Information, etc.)

BEINGE RO BB 5 H L, U BITED 5 R EEICE T 5700
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BRRE A2 LRI b0,

Article 39 (1) Any person listed in the following items shall take measures
necessary for managing information specified in the respective items in an
appropriate manner:

— THHERIDOE  YiAITBUEBIDIT o I MEHAEICIR DI E R H. B LS
—IHHOBEZ LY AT 5 ESBRHE A XL — R F ISR DA, ¥
FTRHERT —# R—R TR SN TV AR, B HIEHE -HOBEIZ L o
ITBRER D B IR 2 2 I TeATEGR B E R A O E =+ LR E —HOBEIT L O /ERk L
T T — 4

(i) The head of an administrative organ: questionnaire information pertaining
to statistical surveys conducted by the administrative organ, questionnaire
information pertaining to fundamental statistical surveys or general
statistical surveys to be utilized pursuant to the provision of Article 27,
paragraph (1), information recorded in the establishment frame database,
administrative record information provided by other administrative organs
pursuant to the provision of Article 29, paragraph (1), and anonymized data
produced pursuant to the provision of Article 35, paragraph (1);

= MG RIEFEO R OMOBATIEE UG AR OLT o TGRSR D
T TS OV B4 T HOBEIZ LV RBKRE bt a1 - FEpr
EHT — 2 N—2CRE STV D H#R

(i1) The head of a local public entity or any other executive committees:
questionnaire information pertaining to statistical surveys conducted by the
local public entity, and information recorded in the establishment frame
database that was provided by the Minister of Internal Affairs and
Communications pursuant to the provision of Article 27, paragraph (2);

= JRHEIMNATBOEANE  YRZE HRNIATBUE NE OAT o To RSt & IR 2 A 2R
W, FEIHERNT —F X—R TSN TV D IEREOE =+ FHEH -HOHE
IR VERR L TEEA T —#

(iii) An incorporated administrative agency, etc. under Article 25:
questionnaire information pertaining to statistical surveys conducted by the
incorporated administrative agency, etc. under Article 25, information
recorded in the establishment frame database, and anonymized data
produced pursuant to the provision of Article 35, paragraph (1).

2 HAHEHOBEX. FEA ST 52E5 2O 8% E 5 ED D IHEROBBIZET 2 2%
BOEEEZ T B EDODMOYEUEFERLEES LS LIZHEICOWTHERNT 5,

(2) The provision of the preceding paragraph shall apply mutatis mutandis to a
person who has accepted an entrustment of business concerning the handling
of information specified in each item of the same paragraph from a person
listed in the respective items or a person who has accepted an entrustment of
other business pertaining to the entrustment.
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() A A S5 D A1 I IR
(Restriction on Use of Questionnaire Information, etc.)

FU+S TBUHRRE O R, M ALFIKRO R £ Ofth o BATHEES 33 s AR SZATEUE N %
E. 2R (MG AERMIKORZOMOBITHEIZH > TIL, Z OEHE T Y%
TRIEHEOLRE]) (R DEDR S D5 HEZRE . TOIT o Ioiatiido 3Lt
DOHMDTOIT, MEEHRFTHEIROHEESHRZE SR L, UIREEL IR 5
AN

Article 40 (1) The head of an administrative organ, the head of a local public
entity or any other executive committees, or an incorporated administrative
agency, etc. under Article 25 shall not utilize themselves or provide
questionnaire information pertaining to statistical surveys they have
conducted for purposes other than the original purpose of the statistical
surveys except as otherwise provided by this Act (in the case of the head of a
local public entity or any other executive committees, except as otherwise
provided by this Act or an Ordinance of the local public entity).

2 FoHLERECHOBEICLVRBEREND FEMERT —F X—2|Z5HSh
TV IEROBUEZZ T TATBREB O K. #15 A LR O &2 Ot o ST RS S 3w
HAMSZATBOE N X, FHEA ST 5 BRUAAO HRIDOT-HIZ, HiZHEpTR4EM
T HR= 2R SN TV HEREZE ORI L. AT LTI R b2,

(2) The head of an administrative organ, the head of a local public entity or any
other executive committees, or an incorporated administrative agency, etc.
under Article 25 who have received the information recorded in the
establishment frame database from the Minister of Internal Affairs and
Communications pursuant to the provision of Article 27, paragraph (2) shall
not utilize themselves or provide information recorded in the establishment
frame database for purposes other than those listed in each item of the same
paragraph.

3 B PNEEHOBEIC X VITBEEEIEROBUL A Z T ATEHEE O R 1L, 4%
ITEGESR G M ZRIEOBREIC L VR LM BRSO BRIOTZDIZA HFIH L,
AT L TiE R B 7auy,

(3) The head of an administrative organ who has received the provision of
administrative record information pursuant to the provision of Article 29,
paragraph (1) shall not utilize himself/herself or provide the administrative
record information for purposes other than those clearly indicated pursuant to

the provision of the same paragraph.

(SFRLFE )
(Confidentiality Obligation)
FlU+—2% ROZZITHITLEIT. S FITED DEBIZEL TH O S E AT
ENE DMOHEDOIE Z K 5 L TR B 7RV,

Article 41 Any person listed in the following items shall not divulge any secret of
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individuals or juridical persons, or other organizations which he/she has

learned with regard to the business specified in the respective items:

— FPIUEE—HE - BICED DIEMO TR NCIEE T 21T B R Ok B I3k
HBTholH HEEHREZI0 O X

(i) A person who is or was an official of an administrative organ engaged in the
handling of information specified in Article 39, paragraph (1), item (i): the
business to handle the information;

BTV BT E O D IF O B eSS 7 A SRR o ik B
TR CTho7eH  MEEHREZID O EH

(ii) A person who is or was an official of a local public entity engaged in the
handling of information specified in Article 39, paragraph (1), item (ii): the
business to handle the information;

= FBEAREE-HE=SICED DEHROBRNCIEFE T D HHMNIATBIE NFEO
HEHELLIIMEXIZICNAOLORICH 728 YBEmE B0 5 %5

(ii1) A person who is or was an executive officer or an employee of an
incorporated administrative agency, etc. under Article 25 engaged in the
handling of information specified in Article 39, paragraph (1), item (iii): the
business to handle the information;

VU ATBEERE . HihF AL AR ST R R STATBUE N D B B =5 O 1F O B 2 B
TOEHOEREZTICEZDMOYEETTIR DL EFITHEET HH XIEFEL T
W HEEEIR D E

(iv) A person who has accepted an entrustment of business concerning the
handling of information specified in the preceding three items from an
administrative organ, a local public entity, or an incorporated administrative
agency, etc. under Article 25 or a person who is or was engaged in other
business pertaining to the entrustment: the business pertaining to the
entrustment;

o WG RIEFERDREHAREOHEIC L ERH G EICRET 2 FEO—H %2175 2
L INTHGARITHEWT, RS ETHAEICR LR EZE R, FEFREMNT —F X
—ZCRE SN TV D IERLOE ZFIERE—HOBEIC LV MOITBHEERE 2~ & 12
% 2T 7o AT BGRERE R O AR W HEE T 5 Yag 7 AR O E TR Th
ol UREREZEYH O G

(v) In the case where part of the businesses concerning fundamental statistical
surveys shall be conducted by a local public entity pursuant to the provision
of Article 16, a person who is or was an official of the local public entity
engaged in the handling of questionnaire information pertaining to
fundamental statistical surveys: information recorded in the establishment
frame database, and administrative record information provided by other
administrative organs pursuant to the provision of Article 29, paragraph (1):
the business to handle the information;

NORIFICHET D MG AR 5 R B O RO BE T 2 EBORLE 2T
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7o Z OO LEEFETR D EBICHEFET 2H UIEF L TWeH  Y%EEICK
RES

(vi) A person who has accepted an entrustment of business concerning the
handling of information provided in the preceding item from a local public
entity provided in the same item, or a person who is or was engaged in other
business pertaining to the entrustment: the business pertaining to the
entrustment.

(REEERFEORMEEZ T FIT L 28 EREH)
(Appropriate Management by a Person Who Has Received Questionnaire
Information, etc.)

B+ 5% ROKZIHITLHET, HEETICEDLEREEIEIERT 57228
HREEZHE LR ITIER 5720,

Article 42 (1) Any person listed in the following items shall take necessary
measures for managing the information specified in the respective items in an
appropriate manner:

— BT EROBREICIVMEEGRORMEZIIE  HSHA SR

(1) A person who has received questionnaire information pursuant to the
provision of Article 33: the questionnaire information;

=B EARROBEICLVEAT —F ORMEE T IE YHEAT — X

(i1) A person who has received anonymized data pursuant to the provision of
Article 36: the anonymized data.

2 HIEOBEIL, FEEAFIZBIT2ENOYEEFITED DIEROTBNCET 5%
BOEXEZ T EEHEZDOMOYFERIR L EB XL E IO W THENT 2,

(2) The provision of the preceding paragraph shall apply mutatis mutandis to a
person who has accepted an entrustment of the business concerning the
handling of information specified in each item of the same paragraph from a
person listed in the respective items or a person who has accepted an
entrustment of other business pertaining to the entrustment.

(A EF WM ORI A2 Z T 1o O TR F)
(Confidentiality Obligation of a Person Who Has Received Questionnaire
Information, etc.)

B+ =5 KOBZFITHIT HHIX. Y%K FITEDDHEFICEAL T Y G A UL
ENZEDMOBUADORE Z RS LTI b Aau,

Article 43 (1) Any person listed in the following items shall not divulge any
secret of individuals or juridical persons, or other organizations which he/she
has learned with regard to the business specified in the respective items:

— HIREHE -FICEIT2E Tho T, FAFITED L HHEZEF RO BN ICHESF
TOEXIEF L TWE LA EGRE I %O X5
(i) A person listed in paragraph (1), item (i) of the preceding Article who is or
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was engaged in the handling of questionnaire information specified in the
same item: the business to handle the questionnaire information;

= OHIRE-HE -SRI 5ENORFICED DR EEE MO RRNICEET 5 B
DEFEZZIT T8 OMO Y FEEFEIR D FEFITWHF T 2FH UIMEFE L T\
UHEEFRIRDES

(i1) A person who has accepted an entrustment of the business concerning the
handling of questionnaire information specified in paragraph (1), item (i) of
the preceding Article from a person specified in the same item, or a person
who is or was engaged in other business pertaining to the entrustment: the
business pertaining to the entrustment.

2 FEF=ROBEICK VREEFRORMEZZ T ZEE L IEHE =ZFTARNEOBEIC
FVEAT =2 ORMEEZZ T 2HE TN G OF DS YA R L < IT4#E
4T —Z ODEARNCEAT 2 EBOEEL X 2B Z OO HHEEFEITR L EB ICEF
THEHELAIMEF L TV, SEHEEB R UL HESLT — 2 22 0z
ST T BRSO BROT-DIZH BRI L, TR L TR 57220,

(2) A person who has received questionnaire information pursuant to the
provision of Article 33, or a person who has received anonymized data pursuant
to the provision of Article 36, a person who has accepted an entrustment of the
business concerning the handling of the questionnaire information or the
anonymized data from such persons, or a person who is or was engaged in
other business pertaining to the entrustment shall not utilize himself/herself
or provide the questionnaire information or the anonymized data for purposes
other than those for having received the provision thereof.

FLE RIERES
Chapter V The Statistics Commission

(R IE)
(Establishment)
FEHHLS RBEIC, itZEBs UT [EB& L), ) ZE<,
Article 44 The Statistics Commission (hereinafter referred to as "the
Commission") shall be established in the Ministry of Internal Affairs and

Communications.

GiES=>2)
(Affairs under the Jurisdiction)
FU+HE ZESIT., ZOEEOHEICLD ZOMHERICE S E LN FHEZLET S,
Article 45 The Commission shall deal with matters under the authority thereof
pursuant to the provisions of this Act.

(L)
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(Organization)

FEU+RSE ZE2T, ZETF=AURTHET 2,

Article 46 (1) The Commission shall be composed of 13 members or less.

2 ZE|IC, FHOFHEZPEF RS LOLERND L L X3, BREEEZEL Z
EMWTED,

(2) Temporary members may be installed in the Commission when it is necessary
to have them study and deliberate special matters.

3 ZARIC, EMOFHZFEIELTOLERD L L XX, EMEZEZEL Z &M
TE %,

(3) Expert members may be installed in the Commission when it is necessary to
have them research specialized matters.

(Z B % DEAn)

(Appointment of Members, etc.)

FUESR ZEKROEREZRIZ, F#MEROH 5D 5 B b, WRKBELKEMEm
T 5,

Article 47 (1) Members and temporary members shall be appointed by the Prime
Minister from among persons with relevant knowledge and experience.

2 HMZRIX, YH%EMOFHICEHLFHEROH5E5 D5 bh, WEAKRBEKED
Efmd 5,

(2) Expert members shall be appointed by the Prime Minister from among
persons with relevant knowledge and experience concerning the relevant
specialized matters.

(ZE DT
(Term of Office of Members, etc.)

UK ZEOMINL, ZHFELET5, 220, MiROZEOMEINL, BiTHE OFKT
&4 2%,

Article 48 (1) The term of office of members shall be two years; provided,
however, that the term of office of a fill-in member shall be the remaining term
of such a predecessor.

2 ZTEIFZ. MEShDHZ ENTE D,

(2) Members may be reappointed.

3 RZEBRIL. TOHEDOTMITIRD YA OFHIZET 2HEFREN/K T L &
X, SN2 LT %,

(3) Temporary members shall be dismissed upon termination of the study of and
deliberation on the relevant special matters pertaining to the appointment
thereof.

4 HMEEIZ, TOFOEMIRL YEHEMOFEICET OMENK T Lz L &k
LS5 bD LT 5,

(4) Expert members shall be dismissed upon termination of the research on the
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relevant specialized matters pertaining to the appointment thereof.
5 ZB. WREBKROHEMEEIT. FEFELE T L,

(5) Members, temporary members, and expert members shall be part-time.

(ZER)
(Chairperson)
FU+E ZERIC, ZERZEE, ZEOARBICLVIEET D,
Article 49 (1) The Commission shall put in place a chairperson, who shall be
elected from among the members.
2 ZTEERIZ. 2BERIL., ZERERET S,
(2) The chairperson shall preside over the affairs of the Commission and
represent it.
3 ZERIZEMPHDEXIT, DONULDZORLATIHIEEN, TOMBE BT 5,
(3) Should the chairperson have an accident, a member he/she has appointed in

advance shall carry out the duties of chairperson in his/her place.

(&Rt O HEDER)
(Request for Submission of Materials)

FhHt+S% ZERIL. TOMEFELZRITTIOLENH L LB DL & &1L, BERIT
BB DO RIZx L, BRI ORI, BERORBR. #HZ OB h 2R 5 2 & i
TE 5,

Article 50 The Commission may, when finding it necessary for performing affairs
under the jurisdiction, request the heads of relevant administrative organs to
submit materials, state their opinions, explain, and offer other necessary

cooperation.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to a Cabinet Order)
FHt—5% ZOEBRICHET L LODIE), ZESICHEHLLEREEHEIT, S TED
Do
Article 51 In addition to what is provided for in this Act, necessary matters
concerning the Commission shall be prescribed by a Cabinet Order.

BAE MR

Chapter VI Miscellaneous Provisions

(ATBHEBE O URA T 2 8GR ORI BT 5 1585 O AR
(Exclusion from Application of the Act on the Protection of Personal
Information Held by Administrative Organs, etc.)
BhA 4 ESMHGEIRE RO —KRFIHE IR O HEEFTRICE EN LM AEH (T
BRI O IRA T 2 NG MO CRFEIZBIT 2 iEE CRlcH WFEIERERE /) 55 5%
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5 IICHUE T 2 G SR & OIRNATEHE N EORA T 2 B AIHFROREICE T 514
B CERR I ERFR L, WIEIZB W T RS2 ATBOE NS A HmicigiE &
WO, ) BIRE CHICHET HDEAEREVD, UTZOHEHIZEBWNTRLE, ) | &
EFTRHER T — 2 _X—= 22 EN L EAERIE ONHE —HIERE—HOBEIC X Vil
DITEHREER > B IR 2 2 T ToATEGESIT IS EN D FEAGFHRICONTIX, Zhb o
EHROBEIT. B LRV,

Article 52 (1) Personal information (meaning personal information prescribed in
Article 2, paragraph (2) of the Act on the Protection of Personal Information
Held by Administrative Organs (Act No. 58 of 2003) and personal information
prescribed in Article 2, paragraph (2) of the Act on the Protection of Personal
Information Held by Incorporated Administrative Agencies, etc. (Act No. 59 of
2003); hereinafter the same shall apply in this paragraph) contained in
questionnaire information pertaining to fundamental statistical surveys and
general statistical surveys, personal information contained in the
establishment frame database, and personal information contained in
administrative record information provided by other administrative organs
pursuant to the provision of Article 29, paragraph (1) shall be excluded from
the application of such Acts.

2 JEHMSATBOENE Th o T, MANATEHE N FE NG MOREIES R0 —HICHE
T HMNATEAENFEIZZ S T 5 b OB T o IR A TAEZEERICE N HMHE
NIEH (RIFRE ZHICHET H2BEAEREZ VD, ) 12O T, MSTATEE NEEA
THmIEIEOBE IR, BEH L2V,

(2) The provisions of the Act on the Protection of Personal Information Held by
Incorporated Administrative Agencies, etc. shall not apply to personal
information (such personal information shall be as provided in Article 2,
paragraph (2) of the Act on the Protection of Personal Information Held by
Incorporated Administrative Agencies, etc.) contained in questionnaire
information pertaining to statistical surveys conducted by incorporated
administrative agencies, etc. under Article 25 which fall under incorporated
administrative agencies, etc. provided in Article 2, paragraph (1) of the said
Act.

(ANHIHEFT DAERITIEIC BT 5 A8 DO HEHESS)
(Promotion of Research and Study concerning Methods to Produce Official
Statistics, etc.)

B =5 ENROHGAILMEEILZ AR OERITIEICET A, HF7E & OB %%
EHEEST D & L BHIT, MERERZ OMOARKE OIERICIEE T DB O A O
R O E D 1) LD T2 DI B HEZ O OH E 25 U722 1T TR 5720y,

Article 53 The national government and local public entities shall promote
research, study and development concerning methods to produce official
statistics, and at the same time, shall provide training and take other
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measures for securing the enumerators and other personnel who are engaged
in the production of official statistics and for enhancing their quality.

(ABYREEH D BT O 12 k)
(Provision of Whereabouts Information of Official Statistics)

FHAUSE RBEREIL, AFHZFHLL LT 5H5OFEEZXL720D, A 22—
v OO GEGEFEHREREFR Y U —27 OFH Z i@ U CGREICAMRKEF O FTEICEE
TOHEMREBUETE L X IMEREEZHET 2D LT 5,

Article 54 The Minister of Internal Affairs and Communications shall, for the
convenience of persons who intend to utilize official statistics, take necessary
measures to promptly provide whereabouts information of official statistics
through the use of the Internet or other advanced information and

telecommunications networks.

(BEAT DARBLD LA FKTE)
(Publication of the Situation of the Enforcement, etc.)

FH R RBEREIZ, [TBHERE O K, HUG ALK D K £ Ol o s 7% B8 33 H
MNSEATBUENFEIZXT L, 2 OERORAITORBAZ DWW THEZRD L Z LB TE 5,

Article 55 (1) The Minister of Internal Affairs and Communications may request
the heads of administrative organs, heads of local public entities or other
executive committees, or incorporated administrative agencies, etc. under
Article 25 to report on the situation of the enforcement of this Act.

2 WMEREIX, BFEE, fEOMEZIV ELH, TOMEBELZARTHE LB, &
BRcHE Lednide sz,

(2) The Minister of Internal Affairs and Communications shall compile those
reports set forth in the preceding paragraph every year, publicize the outline
thereof and report the outline to the Commaission.

3 ZERT, MMHEOBEICIMENH o7& &1L, ZOEFEORMATIZE L. NER
PEREL, B REIIBEMRITBHEE ORI L, BERZERDZ LN TE D,

(3) The Commission may, when there have been any reports pursuant to the
provision of the preceding paragraph, state its opinions on the enforcement of
this Act to the Prime Minister, the Minister of Internal Affairs and
Communications, or the heads of the administrative organs concerned.

(& BF D H B OB D ZER)
(Request for Submission of Materials and Explanation)

ARG MBRKEZ, AIEE HICED DB ODIEN, ZOEEEMITT 5720
TR D LRODL & E T, BRITBIEE DR Z OMOBRE TR L, RO LW
M EROD Z EMTE S,

Article 56 In addition to what is specified in paragraph (1) of the preceding
Article, the Minister of Internal Affairs and Communications may, when
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finding it necessary for the enforcement of this Act, request the heads of the
administrative organs concerned or other persons concerned to submit

materials and make an explanation.

sLtE Eifl
Chapter VII Penal Provisions

LR KROZZONTINTHEY T 2E L. AFEUTORBEILE UL T O
I D,

Article 57 (1) Any person who falls under any of the following items shall be
punished by imprisonment with work for not more than two years or a fine of
not more than 1,000,000 yen:

— BrtRoEIGERK LT, EREMAEZOMOEBHRIHAEDOREDRD TH D
ENTRREIE D L O RFRUIFAZ T D2 LI K0 Yk ROIZHT 2 HmE &
LT, EAITIEANE OMORKOEHR A G L&

(1) Any person who, in violation of Article 17, acquired information of
individuals or juridical persons, or other organizations by using an indication
or explanation that might lead persons to misidentify it as a request for a
report for the population census or any other fundamental statistical
surveys;

BN —ROBEICER LT, ZOEBICE L T S EASITIENZEOMO
MiEowEZRD L%

(i) Any person who, in violation of Article 41, divulged any secret of
individuals or juridical persons, or other organizations which he/she learned
with regard to the business thereof;

= U =FE-HOBEITER LT, TOEBICEL TH B AXITIENE
DL OHED R Z IR D LT

(ii1) Any person who, in violation of Article 43, paragraph (1), divulged any
secret of individuals or juridical persons, or other organizations which he/she
learned with regard to the business thereof.

2 HHEE SOOI ORZZ. ST 5,

(2) An attempt of the crime set forth in item (i) of the preceding paragraph shall
be punished.

FHAINSE ERHETOEBICHER T 2E UIMNEFE L TV, YR net 4. &#
NEE _HOBEIZL D ED AT ARB ALANC, ko L, IIEHA Lz L&
L, —FELLTOBERIIE MU T OESIZLT 5,

Article 58 When a person who is or was engaged in the business of fundamental
statistics divulged or misappropriated the fundamental statistics prior to the
date of publication specified pursuant to the provision of Article 8, paragraph
(2), he/she shall be punished by imprisonment with work for not more than one
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year or a fine of not more than 1,000,000 yen.

BLHILE BN —RETIH/IT 28N, ZOWMY O FRSFITHET HERE
HOXIIH ="FORERFMSEZX L By TRt L, TEM Lz i3, —FLUTo
R SUT LA MU T OS&IT03 5,

Article 59 (1) When a person listed in each item of Article 41 provided or
misappropriated the information specified in each item of the same Article that
he/she handles, for the purpose of acquiring a wrongful gain for himself/herself
or a third party, he/she shall be punished by imprisonment with work for not
more than one year or a fine of not more than 500,000 yen.

2 FW+=KF—HAZIH/IT 281, 20RO IIFF IR LHEEFRE, H
CXITHE=FDORERFRZX L5 HITREE L, XITEH Lz balHEE Rk E T
Do

(2) When a person listed in each item of Article 43, paragraph (1) provided or
misappropriated the questionnaire information pertaining to his/her handling
or utilization thereof, for the purpose of acquiring a wrongful gain for
himself/herself or a third party, he/she shall be punished by imprisonment with
work for not more than one year or a fine of not more than 500,000 yen.

FARTER ROBKFONTANTEET 2FIT. NHLLTORE I HA T LT OE]
T D,

Article 60 Any person who falls under any of the following items shall be
punished by imprisonment with work for not more than six months or a fine of
not more than 500,000 yen:

— B ERICHET A EBRRHATEOMRE Z RO NTEOREZY T -E

(i) A person who hindered another person requested to report a fundamental
statistical survey under Article 13 in complying with the request for a report;

= ERHETOERICHEE T o E TERFGE L THEIINT 26D L D174
LT

(i1) A person engaged in the production of fundamental statistics who acted to
falsify fundamental statistics.

BART—% KOZZOWTNNCHEYT L2EFIE. L HITHUTOHEREIILT 5,
Article 61 Any person who falls under any of the following items shall be
punished by a fine of not more than 500,000 yen:
— HTEROBREICER LT, ERHEIHEORE ZHE, SUIERBOHREZ L
=1
(1) Any person who, in violation of Article 13, refused to make a report of a
fundamental statistical survey or has made a false report;
=BT REEE HOBEICL2ERORE AT T, B LIIEBOER AR L,
XIFFREOHEIC L DA ZHER, BT, BHLIIRlEL, L IEFREOBEIC

34



FOEMICH L TERZET, HLLIIEBOEREL LTIHE

(i1) A person who did not submit materials under Article 15, paragraph (1) or
submitted false materials, who refused, hindered, or avoided inspections
under the same paragraph, or who did not give answers to questions under
the same paragraph or gave false answers;

= B REOHEBICEVEAT — X ORMEE ST H XY RESL T — X O
W T 2B OERL L2 T BT OMOYFEEFEITR DI EBINEFTTLHH5ELL
ITEFEL TWEE T, YEEAT— %%, HOXITIE —FORERFEZX 5 B
TRHEL, FEHALEE

(iii) A person having received the provision of anonymized data under Article
36, a person having accepted an entrustment of business concerning the
handling of the anonymized data, or a person being or having been engaged
in other business pertaining to the said entrustment, who provided or
misappropriated the anonymized data for the purpose of acquiring a
wrongful gain for himself/herself or a third party.

BNt 4 BLHERFE-HE_SROE =5, FLH/N\EK, HLHILERIECICHTSE
FBEHORIT, AREMIBOTINOORELLEHICHEHT S,

Article 62 Crimes set forth in Article 57, paragraph (1), items (i) and (ii1),
Article 58, Article 59, and Article 61, item (iii) shall apply to a person who

committed such crimes outside of Japan.

kAl

Supplementary Provisions

(HEA739 H )
(Effective Date)

B ZOWEMEIE. AMOBNLER L T FEB AR WEANICE W TES TED
HZHPOHEITT 5, 72720, 8L AR ONTHRIE =S &0+ 50 #l
ENL, DAOAMNLERE L CAHZBARWEHENICB W TES TED D H D ifT
T 5,

Article 1 This Act shall come into effect as from the date specified by a Cabinet
Order within a period not exceeding two years from the day of promulgation;
provided, however, that the provisions of Chapter 1, Chapter 5, and Article 3
and Article 22 of the Supplementary Provisions shall come into effect as from
the date specified by a Cabinet Order within a period not exceeding six months
from the day of promulgation.

(FERTH & L O BE k)
(Repeal of the Statistical Reports Coordination Act)
Bk WGETEEERE (I S EEEEE E U+ E) X, BT 5,
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Article 2 The Statistical Reports Coordination Act (Act No. 148 of 1952) shall be

repealed.

(MEfETT 2)
(Preparations)

Bk WIEZROMEHE (BLF THEl W o, ) EBARFOHEIZ X D IEMRIEHEDRRE,
BESE LR OBEIC X D FENREMT — &7 X— 208, ik —+ N\ FoH#l
BN K DG RO E K OHNER =+ HEOBEIC LD EA T — X OIERRIE DN Z
NI LB FREEOMOITAIZ, ZOEEORITOR (LT THITH] &
D, ) BHZEBWTYH, FEOHICEVTHZ N TE S,

Article 3 Establishment of a production standard under Article 6 of the
Statistics Act after revision (hereinafter referred to as the "New Act"),
development of the establishment frame database under Article 27 of the New
Act, establishment of statistical standards under Article 28 of the New Act,
production of anonymized data under Article 35 of the New Act and procedures
and other acts necessary for these may be conducted even prior to the effective
date of this Act (hereinafter referred to as the "effective date") in accordance
with the provisions of the New Act.

(e A1) 0D [ B A 0> 2 it Ry 1)
(Implementation Year of the First Population Census)
FIUS FEFRLRE HAXOBREIZ L 2RVOESHFHAE T, FR -+ THFITTo B
DEFT D,
Article 4 The first population census under the main clause of Article 5,
paragraph (2) of the New Act shall be implemented in 2010.

(FEERFHZ BT 2 B4y &)
(Transitional Measures concerning Designated Statistics)

Fhg ZOERORAITOBRBUCSIERTOMEHE (LT THIE] LW, ) H _FOH
EIZRVIEEZZ T T LHEEMRE (1T RIZB W TR RER AR LS DIZR
Do ) I, BHESE ZRBEWEE =75 OHEIZ LV IEE 2= T Emiet & #7077,

Article 5 Designated statistics that have already been designated pursuant to
the provision of Article 2 of the Statistics Act prior to revision (hereinafter
referred to as the "Old Act") at the time of the enforcement of this Act (Ilimited
to designated statistics publicly notified by the Minister of Internal Affairs and
Communications as of the effective date) shall be deemed to be fundamental
statistics designated pursuant to the provision of Article 2, paragraph 4, item
(iii) of the New Act.

(FRER RSB J 2 R i)

(Transitional Measures concerning Designated Statistical Surveys)
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1%

& MATRAENZIAES LRE —HOBEIC L VAR L Z T fRERGHE (FSRH
THOBREIZLLDEREDOKBR oL T, TOEFEZLO D) 1F, FEFEILRE
—IHDOHEIT L0 AR A S T B G & A7,

Article 6 Designated statistical surveys that have been approved pursuant to the
provision of Article 7, paragraph (1) of the Old Act prior to the effective date
(when any changes have been approved pursuant to the provision of paragraph
(2) of the same Article, designated statistical surveys after the changes) shall
be deemed to be fundamental statistical surveys approved pursuant to the
provision of Article 9, paragraph (1) of the New Act.

Ot B R A I B3 2 Rl 4 &)
(Transitional Measures concerning Notified Statistical Surveys)

FLk MATHANCAESENGE —HOBEIT LV R O HEHRE (TERRE 2
JRITHEbDIZRD, ) 1220 TE, MITHAOER L T—FE2RET 2 H £ TOM
X, HHEEFNEE -HOMEICO»»DLLT, RBREDOKRBEZITLHZ EE2HE LR
VY,

Article 7 (1) Statistical surveys that have been notified pursuant to the provision
of Article 8, paragraph (1) of the Old Act prior to the effective date (limited to
those notified by administrative organs) shall not be required to obtain
approval from the Minister of Internal Affairs and Communications for the
period until the day on which one year has elapsed from the effective date,
notwithstanding the provision of Article 19, paragraph (1) of the New Act.

2 MATHARNZIEESENEE -HOBEICL Y mITHONTZHHFAED > &, A
MR 23 g 1 72 G R A LS D W TIREAT B3RV TRESS Z FIURE —HOBEIZ &
VBT H SRR & MNATBUE NE D @ T 7oA C b o THi T B BARE
HES T+ HEOHENEN SN D NERMAHEICE YT 2 b DI >V TIMAT R
BWTRZEZOHEIZL Y BT H O TZRETFHE & 27T,

(2) Among statistical surveys that have been notified pursuant to the provision of
Article 8, paragraph (1) of the Old Act prior to the effective date, those notified
by local public entities shall be deemed to be statistical surveys notified
pursuant to the provision of Article 24, paragraph (1) of the New Act as of the
effective date, and those notified by incorporated administrative agencies, etc.
that fall under statistical surveys to which the provision of Article 25 of the
New Act shall apply after the effective date shall be deemed to be statistical
surveys notified pursuant to the provision of the same Article as of the
effective date.

(A 2L O I BE 9~ 2 a4 ()
(Transitional Measures concerning Utilization of Questionnaires)
FINE ZOEBROKATOBRBRICIHES +HESE " HOBEIC LV FEEZEZMEHL TV
LV, AITHOLOERE L TAAZKERT 2 HETOMIZ, FEOHEICH 2D LT,
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PERTOBNZ L0 MM EEZLEHAT 5 LN TE 5D,

Article 8 (1) A person who has already utilized questionnaires pursuant to the
provision of Article 15, paragraph (2) of the Old Act at the time of the
enforcement of this Act may utilize the questionnaires in accordance with the
provisions then in force for the period until the day on which six months have
elapsed from the effective date, notwithstanding the provisions of the New Act.

2 MEAT AN SN IBES +HRE HOKBEOHFETH > T, T OEHFEORAITDOEE.
HGRSUNIAAGE DI IR STV RN S DIZHOWNTDRGZITHOWTIL, 7R BHERTD
Bz k5,

(2) With regard to the disposition of applications for approval under Article 15,
paragraph (2) of the Old Act which were filed prior to the effective date and for
which approval or disapproval has not yet been determined at the time of the

enforcement of this Act, the provisions then in force shall remain applicable.

(A AR 55 M O R TR A (2 B % Rt 4 1)

(Transitional Measures concerning Questionnaires and Statistical Reports)

B HEOBEIC XV IRERG 2 ER T 5720280 b AR ICREE S LTV
DML, FiEDOBEIC X 2 Kt Gt &I R 2 A EE R E 2707,

Article 9 (1) Information recorded in questionnaires which were collected to
produce designated statistics pursuant to the provisions of the Old Act shall be
deemed to be questionnaire information pertaining to fundamental statistical
surveys pursuant to the provisions of the New Act.

2 IHEOHEIC LY mHHEHE ITEREENMT o7 b DICRD, ) ITL-2TED S
NTCRAAEZEICRE SN TV D IHEHISHTE OBLEIZ X 2 — i HEHHA 4R 2 i A ZE 1
&L BEOHEIC LY mlFEtEa (MG AKFE T2 b DIZfRD, ) I2L- T
HLOONTMEEICEEH SN TV DB RITHTEOBEIC K 0 H5 AL FHIRDT - 7258
FHAEICAR DGR E . HEOHEIC XV A RSATBIENER TS
72t D Toh > ThAT B AL RO ENEH S D N E Mt & ICi% 2+
5HDICRD, ) ITE-> TEDONREREICER SN TV D HERITHIEDOREIC X
Vi HIRSZATBUE NFE DT - oGRS D ARG & 72T,

(2) Information recorded in questionnaires which were collected through notified
statistical surveys (limited to those conducted by administrative organs)
pursuant to the provisions of the Old Act shall be deemed to be questionnaire
information pertaining to general statistical surveys pursuant to the provisions
of the New Act, information recorded in questionnaires which were collected
through notified statistical surveys (limited to those conducted by local public
entities) pursuant to the provisions of the Old Act shall be deemed to be
questionnaire information pertaining to statistical surveys conducted by local
public entities pursuant to the provisions of the New Act, and information
recorded in questionnaires which were collected through notified statistical
surveys (limited to those conducted by incorporated administrative agencies,
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etc. that fall under statistical surveys to which the provision of Article 25 of
the New Act shall apply after the effective date) pursuant to the provisions of
the Old Act shall be deemed to be questionnaire information pertaining to
statistical surveys conducted by incorporated administrative agencies, etc.
under Article 25 pursuant to the provisions of the New Act.

3 MRS —ROBUEIC KL D BEILRTOREHREREE (LLT THAGHREHEE] &
e ) DHUEIZ X VHFHREDBEIZ L > THELNHFHHREICHRES N TS IER
X, FHEDOHUEIC & 5 —HFHREITR DHETE R E 20T, 2L, FEH =1+

TEDPOFHE =ZANEFET, FEUHERE-HLAOE LT _HROBEIL, HEHHREDS B
[AAE TR S LR DU S5 —H O HFEF TR S N H O MG 2 ER T 2 72 DI v
DD FHITAR D E A DE TGS STV D EHIZ OV T, @A L,

(3) Information recorded in statistical reports which have been obtained by
collecting statistical reports pursuant to the provision of the Statistical
Reports Coordination Act (hereinafter referred to as the "Old Statistical
Reports Coordination Act") prior to the repeal under Article 2 of the
Supplementary Provisions shall be deemed to be questionnaire information
pertaining to general statistical surveys pursuant to the provisions of the New
Act; provided, however, that the provisions of Articles 32 to 38, Article 40,
paragraph (1) and Article 52 of the New Act shall not apply to information
among statistical reports that is recorded in parts other than those pertaining
to matters that are entered in written applications under Article 4, paragraph
(2) of the Old Statistical Reports Coordination Act and that are solely used to
produce statistics.

(W R DRFIZE T D R FEE)

(Transitional Measures concerning Publication of the Results)

LIRS ﬁﬁﬁf[ﬂﬁﬁﬂiékiEz§i%7fb\iib‘?ﬁiﬁ%mn T DORE RN T 2 IHEFE SR OBE
DN DN TIE, ZRBRERTO BN K

Article 10 With regard to the application of the provision of Article 16 of the Old
Act to the results of designated statistical surveys that have not been
publicized prior to the effective date, the provisions then in force shall remain
applicable.

(FTHNZRE 9 2 Rt )
(Transitional Measures concerning Penal Provisions)
Hh— FEATHANS L7AT 2189 2 2RI O@ A S W TR Z2BRERTOFIC L 5
Article 11 With regard to the application of penal provisions to the acts
committed prior to the effective date, the provisions then in force shall remain
applicable.

(LTS ORISR 2 RE )
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(Transitional Measures concerning Collection of Statistical Reports)

F 4 HuAT B AN IR B MU SR 28 — T O 7KER & 52 1 To fe b s O 1R 1T
[BFEEHER A EIE S AAE HOBEIC LV ED LT KRBOWIM NG 7925 F TO
M. BiESHILEHE —HOKRE Z T I — ket d & 2727

Article 12 Collection of statistical reports that have obtained approval under
Article 4, paragraph (1) of the Old Statistical Reports Coordination Act prior to
the effective date shall be deemed to be general statistical surveys that have
obtained approval under Article 19, paragraph (1) of the New Act for the period
until the expiration of the term for approval specified pursuant to the provision
of Article 5, paragraph (2) of the Old Statistical Reports Coordination Act.

(FEER D H 2B 2 s T )

(Transitional Measures concerning Filing of Objections)

F =2 EMTHWJIH%%@%%%%H%?%—%§?4E®ﬁhE;%O%f BREITx L
ThINERFEOHHOFFICOWNTL, ZeBUERTOFIC X

Article 13 With regard to procedures for objections filed against the Minister of
Internal Affairs and Communications pursuant to the provision of Article 11,
paragraph (1) of the Old Statistical Reports Coordination Act prior to the
effective date, the provisions then in force shall remain applicable.

(IFHEE OBUE T HD <5 X FHRED R 1)
(Effects of Disposition or Procedures pursuant to the Provisions of the Old Act,
etc.)

FHUS M T BRMZIHESR L <IZIEREHRERBEE T 2 6 IZE S <mmDOBEIC
Ko TULIASy, FEDMDITATH > T, FEXIZZCTESMTICHYOH
ENHD DI, ZOMANCHEDED RS Db DEERE, FE XTIk S<m
BOHYOHEICLSTLELD E BT,

Article 14 Disposition, procedures, or other acts that have been conducted
pursuant to the provisions of the Old Act, the Old Statistical Reports
Coordination Act, or orders pursuant to the Acts prior to the effective date and
for which the New Act or orders pursuant to the New Act have equivalent
provisions shall be deemed to have been conducted pursuant to the equivalent
provisions of the New Act or orders pursuant to the New Act, except as
otherwise provided by these Supplementary Provisions.

(%&H & D BEfR)
(Relationship with Ordinances of Local Public Entities)
FTse WOHAKEUADRBIORE T, FiE THRIIT 21782 LT 252 ED TV
b DDYFATHIRDE T ONWTIEL, ZOIERORAT & FEIZ, TONEKD
bDET D,

Article 15 (1) When ordinances of local public entities have the provisions in
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which the acts to be regulated by the New Act shall be punished, the parts
pertaining to the acts shall cease to be effective upon enforcement of this Act.

2 HIEOBEIC LY REIOBENEOR %255 HBEITH T, Yk ALK
FEITRHIBEDED Z L& &1L, £ DORANT LTERAT A DLENZ DWW T, &
DN S BRBUERTOHNZ X D,

(2) When the provisions of Ordinances of local public entities cease to be effective
pursuant to the provision of the preceding paragraph, with regard to the
punishment for violations committed prior to the invalidation, the provisions
then in force shall remain applicable even after the invalidation, unless the

local public entities provide otherwise in their Ordinances.

(B ~DFEAT)
(Delegation to a Cabinet Order)
BHARE MABEENDAIRETICED D bODIEN, ZOEROHEITIZE L L
PR FE L, B TED D,
Article 16 In addition to what is provided for in Article 5 to the preceding Article
of the Supplementary Provisions, any necessary transitional measures for the
enforcement of this Act shall be specified by a Cabinet Order.

(k&)
(Review)

FHtER BUME., ZOEROMITERILFEZ ke LT, HEE =+EROBUEOHT
DOIRMAENR L, BERHDHEFODL L ET, ZOHEICO W TRFZIMA, Ok
RICESWTRELRIEZHT 2D LT 5,

Article 17 (1) Approximately five years after this Act comes into effect, the
government shall take into account the situation of the enforcement of the
provision of Article 37 of the New Act, review this provision, and take any
necessary measures based on the results of the review, when it is found to be
necessary.

FE+HNE—F UL (AR )
(Articles 18 to 24 of the Supplementary Provisions are omitted.)
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